GUIA DE INSTALACAO

Camera de rede AXIS P1355

Camera de rede AXIS P1357
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Consideracoes legais

A vigilancia por video e audio pode ser proibida por leis que
variam de acordo com o pais. Verifique as leis de sua regido
antes de usar este produto para fins de vigilancia. Este
produto inclui 1 (uma) licenca para o decodificador H.264 e
1 (uma) licenca de decodificador AAC. Para adquirir outras
licengas, entre em contato com o revendedor.

Compatibilidade eletromagnética (EMC)

Esse equipamento foi projetado e testado para atender aos

padrdes aplicaveis de:

Emissdo de radiofrequéncia ao ser instalado de acordo com

as instrucdes e usado no ambiente desejado.

Imunidade a fendmenos elétricos e eletromagnéticos ao ser

instalado de acordo com as instrugdes e usado no ambiente

desejado.

EUA - Este equipamento foi testado com cabos de rede

blindados (STP) e considerado em conformidade com os

limites para um dispositivo digital Classe B, de acordo com a

Parte 15 das normas FCC. Esses limites foram projetados

para fornecer protecdo razoavel contra interferéncia

prejudicial em uma instalacéo residencial. Este equipamento

gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, caso

nao seja instalado e usado de acordo com as instrucdes,

podera causar interferéncias prejudiciais as comunicagoes

via radio. No entanto, ndo ha garantia de que a interferéncia

ndo ocorrera em uma determinada instalagdo. Se este

equipamento causar interferéncias prejudiciais a recepcdo

de radio ou televisao, que podem ser percebidas desligando

e ligando o equipamento, incentiva-se o usuario a tentar

corrigir a interferéncia por meio de uma ou mais das

medidas a seguir:

® Redirecione ou reposicione a antena receptora.

® Aumente a distdncia entre o equipamento e o receptor.

e Conecte o equipamento em uma tomada em um circuito
diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.

® Consulte o distribuidor ou um técnico com experiéncia em
radio/TV para obter ajuda.

Canada - Este aparelho digital Classe B esta em

conformidade com a norma canadense ICES-003.

Europa - Este equipamento digital atende as

exigéncias de emissdo de RF conforme o limite da Classe B

da EN 55022.

Este produto atende as exigéncias de imunidade, conforme

EN 55024, para éreas residéncias e comerciais.

Australia - Este equipamento digital esta atende aos

requisitos de emissdo de RF, de acordo com o limite de

Classe B de AS/NZS CISPR 22.
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Seguranca

Esse produto esta em conformidade com a
EN/IEC/UL 60950-1, Seguranca de equipamentos de
tecnologia da informagéo.

Sobre este documento

Este documento inclui instrugdes para instalacéo da
AXIS P1355/P1357 em sua rede. Experiéncia anterior com
sistemas de rede serd util ao instalar o produto.

Modificagcdes no equipamento

Este equipamento deve ser instalado e usado estritamente
de acordo com as instrugdes fornecidas na documentagéo
do usuario. Este equipamento ndo contém componentes
cuja manutencéo possa ser realizada pelo usuario.
Substituicdes ou modificagdes ndo autorizadas no
equipamento invalidarédo todas as certificacdes reguladoras
e aprovacées aplicaveis.

Responsabilidade

Todo cuidado foi tomado na preparagdo deste documento.
Informe o escritério local da Axis sobre imprecisdes ou
omissdes. A Axis Communications AB ndo pode ser
responsabilizada por nenhum erro técnico ou tipografico e
reserva-se o direito de fazer alteracées no produto e na
documentagdo sem aviso prévio. A Axis Communications AB
néo fornece garantia de nenhum tipo com relagdo ao
material contido neste documento, incluindo, mas néo se
limitando as garantias implicitas de comercializacéo e
adequacéo para uma determinada finalidade. A Axis
Communications AB ndo devera ser responsavel por danos
incidentais ou consequenciais relacionados ao
fornecimento, desempenho ou uso deste material. Este
produto deve ser usado apenas para o propdsito ao qual se
propde.

RoHS

Este produto estd em conformidade com a diretiva =,
europeia RoHS, 2002/95/EC e com as (te]‘,‘
regulamentacdes chinesas RoHS, ACPEIP. Rt
Diretriz WEEE

A Unido Europeia promulgou a diretiva
2002/96/EC sobre Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletrdnicos (WEEE). Essa diretiva
aplica-se aos estados membros da Unido
Europeia. A identificacdo WEEE neste produto
(veja a direita) ou em sua documentacéo indica
que o produto ndo deve ser descartado junto com o residuo
domiciliar. Para evitar possiveis danos a saude humana efou
ao meio ambiente, o produto deve ser descartado em um
processo de reciclagem aprovado e ambientalmente seguro.
Para obter mais informacées sobre como descartar este
produto corretamente, entre em contato com o fornecedor
do produto ou a autoridade local responsavel pelo descarte
de residuos em sua regido.

Os usuarios comerciais devem entrar em contato com o
fornecedor do produto para obter informagdes sobre como
descartar este produto de modo correto. Este produto ndo
deve ser misturado com outros residuos comerciais.

Suporte

Caso precise de qualquer assisténcia técnica, entre em

contato com o revendedor Axis. Se suas perguntas nio

forem respondidas imediatamente, o revendedor

encaminhara suas duvidas através dos canais apropriados

para garantir uma resposta rapida. Se conectado a Internet,

vocé pode:

® Fazer download da documentacgao do usuario e das
atualizacdes de firmware

® encontrar respostas para problemas solucionados no
banco de dados de perguntas frequentes. Pesquisar por
produto, categoria ou frases

® informar problemas ao suporte Axis efetuando logon na
area de suporte particular.

e acessar 0 bate papo com o setor de suporte Axis (apenas
paises selecionados)

® visite o suporte da Axis em www.axis.com/techsup/



Medidas de seguranca

Leia com atencdo este guia de instalacdo até o final antes de instalar o produto Axis. Guarde o guia
de instalacédo para consulta futura.

AVISO

Armazene o produto da Axis em ambiente seco e ventilado.

Evite expor o produto da Axis a vibracdo, a choques ou a alta pressao. Ndo instale o produto
em suportes instaveis, superficies ou paredes instaveis ou com vibracées, pois isto podera
causar danos ao produto.

Use somente ferramentas adequadas ao produto da Axis, pois o uso de forca excessiva
podera causar danos ao produto.

N&o use produtos quimicos, agentes causticos ou limpadores aerossdis. Use um pano umido
para a limpeza.

Utilize apenas acessorios que atendam as especificacdes técnicas do produto. Estes poderdo
ser fornecidos pela Axis ou por terceiros.

Utilize apenas pecas sobressalentes fornecidas ou recomendadas pela Axis.

N&o tente reparar o produto, entre em contato com a Axis ou o revendedor Axis para a
execucdo de servicos.

Esse produto da Axis deve ser usado em conformidade com as leis e requlamentacdes locais.

Para usar este produto da Axis em ambientes externos, ele devera ser instalado em uma
caixa de protecdo aprovada para uso externo.

Um profissional treinado deve instalar o produto Axis. Siga as regulamentacées locais e
nacionais relevantes a instalacdo.

Transporte

AVISO

Ao transportar o produto da Axis, use a embalagem original ou equivalente para evitar
danos ao produto.
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Substituicao de bateria

Este produto da Axis usa uma bateria de litio CR2032 de 3 V como fonte de alimentagdo para seu
reldgio interno que funciona em tempo real (RTC). Em condigdes normais, essa bateria durara, no
minimo, 5 anos. Se a carga da bateria estiver baixa, a operacdo do RTC sera afetada, fazendo com
que ele seja reiniciado a cada ativacdo. Uma mensagem de log sera exibida quando a bateria
precisar ser substituida. A bateria somente devera ser substituida quando necessario!

Se a bateria precisar de substituicdo, entre em contato com o site www.axis.com/techsup para
obter auxilio.

® Descarte as baterias usadas de acordo com as instrucdes do fabricante.
AVISO
® Se a bateria for substituida de forma incorreta, havera risco de explosao.
® Assubstituicbes devem ser feitas pelo mesmo tipo de bateria ou equivalente, conforme recomendado
pelo fabricante.
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AXIS P1355, AXIS P1357 -
Guia de Instalacao

Este documento inclui instrugdes para instalar o AXIS P1355/P1357 Camera de Redeem sua rede.
Para saber de todos os outros aspectos relativos ao uso do produto, consulte o Manual do Usuario,

disponivel em www.axis.com

Etapas de instalacao

o M e dh =

Comparacédo do contelido da embalagem com a lista abaixo.
Visao geral do hardware. Consulte a pagina 6

Instalacdo do hardware. Consulte pagina 7

Acesse o stream de video. Consulte: pagina 7

Ajuste o zoom e o foco. Consulte: pagina 8

@ Conteudo da embalagem

Item

Modelos/variantes/observagdes

Camera de rede

AXIS P1355, AXIS P1357

Conector do bloco de
alimentacéo

Bloco conector de 2 pinos para fornecer energia a caméra da fonte de
alimentacdo CC (somente para o modelo de ambientes internos)

Conector do bloco do
terminal

Bloco conector de 4 pinos para conectar dispositivos externos ao terminal de E/S
do bloco do terminal
2x conector de terminal de 2 pinos STR 2,5mm BP AB

Suporte para a cdmera

Suporte da cdmera de uma peca

CD

CD de Software de instalacdo e gerenciamento

Materiais impressos

AXIS P1355/P1357 Guia de Instacéo (este documento)
Matriz de perfuracédo

Rotulos extras de nimero de série (2x)

Chave de autenticacdo AVHS

Acessérios opcionais

Consulte o site www.axis.com para obter informagdes sobre acessoérios para
alimentacdo de energia e compartimentos para uso externo
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®Visao geral do hardware

LED de energia

LED de rede\

Indicador de LED

Microfone interno

Extrator de zoom

Extrator de foco
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Entrada para cartdo SD—

(microSD) L Conector de rede PoE

Saida de audio

Entrada de audio

Conector da iris

Conector de alimentacao

Botédo Control (Controle)

Conector RS-485/422

Bloco de terminais de E/S

\Numero de peca (P/N) e Namero de série (S/N).
0 niimero de série pode ser solicitado durante a

instalacdo
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Dimensoes

Modelo

AxLxP

Peso

AXIS P1355

46 x 78 x 205 mm (1.8" x 3.1" x 8.1")

600 g (0.60 kg)

AXIS P1357

46 x 78 x 205 mm (1.8" x 3.1" x 8.1")

600 g (0.60 kg)

@®Instale o hardware

IMPORTANTE! - AXIS P1355/P1357 é projetada para uso interno e externo Para usar
= acamera em ambientes externos, ela devera ser instalada em um compartimento

aprovado para uso externo. Consulte o site www.axis.com para obter mais

informacdes sobre compartimentos para uso externo.

Conecte os cabos

1. Se necessario, conecte dispositivos externos de entrada/saida, como dispositivos de alarme. Vide
pagina 10 para obter infromacdes sobre os pinos do conector do terminal.

2. Se necessario, conecte um alto-falante ativo efou um microfone externo.

Conecte a camera a rede usando um cabo de rede revestido.

4. Conecte a energia, usando um dos métodos relacionados abaixo:

e  PoE (Power over Ethernet). O PoE sera detectado automaticamente quando o cabo de
rede estiver conectado.

® (Conecte um adaptador externo de energia ao bloco conector de energia; vide
Conectores de unidade, na pagina 10 para informacdes sobre a instalacdo elétrica.

5. Verifique se os LEDs indicadores mostram as condicdes corretas. Veja a tabela em pagina 13
para mais informacdes. Observe se o LED de status pode ser configurado como apagado durante
o funcionamento normal.

O Acesse o fluxo de video.

Use as ferramentas fornecidas no CD do Software de Instalacéo e Gerenciamento para atribuir um
endereco IP, configurar uma senha e acessar o fluxo de video. Esta informacdo também esta
disponivel nas paginas de suporte em www.axis.com/techsup
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© Ajuste o zoom e o foco

Para ajustar o zoom e o foco, siga estas instrucdes:

1

2.
3.
4

Abra a pagina principal do produto e va para Configura¢do > Configuragdo Basica > Foco.
Na aba Basico clique Abrir iris. Se o botéo estiver inativo, a iris ja estara aberta.
Se o foco tiver sido configurado antes, clique em Redefinir para redefinir o back focus.

Libere os extratores de zoom e do foco da lente girando-os no sentido anti-horario. Movimente
os extratores para ajustar o zoom e o foco, e verifique a qualidade da imagem na janela
respectiva.

Observagao: Se a cdmera estiver instalada de forma que néo seja possivel olhar para a imagem e

movimentar os extratores ao mesmo tempo, use o assistente de foco. Consulte pagina 9.

5. Aperte novamente os extratores de zoom e do foco.

6. Na pagina Foco, clique em Ajustar o foco automaticamente e espere até que
0 ajuste automatico seja concluido.

7. Clique em Habilitar iris. Se o botdo estiver inativo, a iris ja estara ativada.

8. Se necessario, faga outros ajustes na aba Avancado. Consulte a ajuda on-line ou 0 Manual do
Usuario para obter mais informacdes.

Observacdes:

® Ajuste o foco da maneira mais precisa possivel com o extrator de foco ou o assistente de foco antes de
iniciar o ajuste automatico. Usar o extrator de foco normalmente fornece o melhor resultado.

® Aliris sempre deve ser aberta até o maximo durante a focalizacdo; isso proporciona a menor
profundidade de campo e, portanto, as melhores condicées para o enfoque correto.

Bot&o Control (Controle)

Extrator de zoom

Extrator de foco
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Assistente de foco

Para focar usando o Assistente de foco, siga as instrucées nas etapas 1 a 3 em pagina 8 antes de
iniciar as etapas abaixo.

1. Instale ou posicione a cdmera de forma que ela ndo possa ser movimentada.

2. Libere o extrator do zoom girando-o0 no sentido anti-horario. Movimente o extrator para ajustar
o nivel de zoom. Aperte novamente o extrator de zoom.

3. Ajuste a camera para sua posicao de foco mais distante liberando o extrator de foco e girando o
anel do foco totalmente no sentido horario.

4. Pressione e solte rapidamente o botdo de controle. Quando o LED de status piscar em verde, o
assistente de foco estara ativado.
Se o LED de status piscar em vermelho ou ambar antes que a lente possa ser ajustada, va para a
etapa 7 para sair do assistente de foco e repita as etapas 3 a 7. Veja a observacao abaixo.
Gire suavemente o anel do foco no sentido anti-horario até que ela pare.

Por fim, gire o anel do foco lentamente no sentido horario até que o indicador de status pisque
em verde ou ambar (ndo em vermelho).

7. Para sair do assistente de foco, pressione novamente o botdo de controle.

Observagdo: O assistente de foco serd desligado automaticamente apés 15 minutos.

8. Aperte novamente o extrator de foco.
9. Abra a pagina Visualizacdo ao Vivo no navegador e verifique a qualidade da imagem.

10. Continue com as etapas 6 - 8 em pagina 8.

Observagdes:

e Avisdo na parte frontal da cAmera néo deve ser alterada durante o ajuste do foco (etapas 5 e 6). Se a
camera for movimentada ou se um dedo ou outro objeto for posicionado na frente na lente, as etapas
3 a 7 terdo de ser repetidas.

® Se os movimentos na frente da camera ndo puderem ser evitados, o assistente de foco ndo devera ser
usado.

® Se o0 botéo de controle ndo for liberado em dois segundos, o servico de DNS dinamico da AXIS sera
ativado em vez do assistente de foco.

® Se a camera for instalada de forma que o botdo de controle ndo possa ser acessado, o assistente de
foco podera, ainda assim, ser usado. Siga as instrugcdes acima, mas em vez disso, monte a camera apos
a etapa 4 (apertando o botdo de Controle) e pule a etapa 7.
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Conectores de unidade

Conector de rede - Conector Ethernet RJ-45. Suporte Power over Ethernet Recomenda-se a
utilizagdo de cabos revestidos.

Conector de alimentagao - Bloco do conector de 2 pinos usado para entrada de
energia.

Funcéo Nimero do | Descrigdo
pino
TERRA 1 Terra
Alimentacao 2 Entrada de energia 8- AXIS P1355:max. 7,1 W
em CC 20V CC AXIS P1357:max. 79 W

Entrada de dudio - Entrada de 3.5 mm para microfone mono ou sinal mono de linha de entrada (o
canal esquerdo é usado a partir de um sinal estéreo).

Saida de audio - Saida de dudio (nivel da linha) que pode ser conectada a um sistema de endereco
publico (PA) ou um alto-falante ativo com um amplificador integrado. Um par de fones de ouvido
também pode ser conectado. Deve ser usado um conector estéreo para a saida de audio.

0 compartimento do cartdo de memadria SDHC - um cartdo de memdria SD padrdo ou de alta
capacidade (microSD) pode ser usado para gravacéo local com armazenamento removivel.

Conector Terminal E/S - Usado em aplicagdes para, por
exemplo, deteccdo de movimento, acionamento de eventos,

gravacao de lapso de tempo e notificacdes de alarme. Além de 0
alimentacdo auxiliar e um pino GND, ele fornece a interface 0 @ @
para:
® Uma saida digital - Para conectar dispositivos Pino & ]
externos, como relés e LEDs. Dispositivos conectados ° Pino2
Pino 3 Pino 1

podem ser ativados com a Interface de programacgao
do aplicativo VAPIX® (API), pelos botdes de saida na
pagina Visualizacdo ao Vivo ou por um Tipo de Evento. A saida sera mostrada como
ativa (mostrada em Opgoes de Sistemas > Portas & Dispositivos), se o dispositivo de
alarme estiver ativado.

® Uma entrada digital - Uma entrada de alarme para conectar dispositivos que podem ser
alternados entre um circuito aberto e fechado, por exemplo: PIRs, contatos da porta/
janela, detectores de quebra de vidro
detectores etc. Quando um sinal é recebido, as mudancas de estado e a entrada
tornam-se ativas (mostrado em Opgdes de Sistemas > Portas & Dispositivos)
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Funcéo Pino | Observacoes Especificacoes
TERRA 1 Terra
Alimentacdo | 2 Pode ser usado para fornecer alimentacéo a Carga maxima = 50 mA
em CC de equipamentos auxiliares.
33V Observacdo: Este pino somente pode ser usado
como saida de energia.
Entrada 3 Conecte-o ao terra para ativar ou deixe-o Entrada minima = -40V CC
digital oscilando (desconectado) para desativar. Entrada maxima = +40V CC
Entrada 4 Usa um transistor NFET de coletor aberto com a Carga max. = 100 mA
digital fonte conectada ao terra. Se utilizado com um Tensdo maxima = + 40V CC
relé externo, um diodo devera estar conectado em
paralelo a carga, visando a protecdo contra
transientes de tenséo.

0 diagrama de conexdes a sequir da um exemplo de como conectar um dispositivo auxiliar a

camera de rede.

33V

max. 50mA
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RS-485/422 - dois blocos de terminal de 2 pinos para interface serial RS-485/422 para controle de
equipamento auxiliar.

E possivel configurar a porta serial RS-485/422 nos seguintes modos de porta:

® Porta half-duplex RS-485 bidirecional para transmissdo de dados usando dois fios, um
par RX/TX combinado.

e Porta full-duplex RS-485 bidirecional para transmissao de dados usando quatro fios,
um par RX e um par TX.

® Porta RS-422 unidirecional para transmitir ou receber dados usando dois fios,
par RX- ou TX.

e Porta full-duplex RS-422 bidirecional para transmissio de dados (ponto a ponto)
usando quatro fios, um par RX e um par TX.

Funcéo Pino Observacoes

RS -485/422TX(A) 1 Par TX para RS-422 e RS-485 de 4 fios
RS -485/422TX(B) 2
RS-485A alt RS-485/422RX(A) 3 Par RX para todos os modos (RX/TX combinado para RS-
RS-485B alt RS-485/422RX(B) 4 485 de 2 fios)
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Indicadores de LED

LED Cor Indicagdo
Conector de | Verde Estavel quando conectado a uma rede de 100 Mbit/s. Pisca quando ha atividade na
rede.
Ambar Estavel para conexdo a uma rede de 10 Mbit/s Pisca quando ha atividade na rede.
Apagado | Sem conexdo de rede.
LED de Verde Verde estavel para operacdo normal.
status Observacéo: O LED de status pode ser configurado para estar desligado durante a
operacao normal ou para piscar apenas quando a camera for acessada. Para
configurar, va para Configuracdo > Opgdes do Sistema > configuragao de LED.
Consulte os arquivos de ajuda online para obter mais informacdes.
Ambar Estavel durante a inicializacédo, durante a redefinicao para as configuracées padrao
de fabrica ou ao restaura-las.
Vermelho | Pisca lentamente para indicar falha na atualizagéo.
Alimentacao | Verde Operagéo normal.
Ambar Pisca em verde/ambar durante a atualizagdo do firmware.

LED de status ao usar o assistente de foco

LED de
status

Cor Indicagdo

Verde Etapa 4: O assistente de foco estd ativado
Etapa 6: A lente estd ajustada de forma ideal

Ambar Etapa 4: A camera foi movimentada ou um objeto foi inserido na parte frontal
da lente. Saia e reinicie o assistente de foco.
Etapa 6: A lente esta ajustada abaixo do considerado ideal

Vermelho Etapa 4: A cadmera foi movimentada ou um objeto foi inserido na parte frontal

da lente. Saia e reinicie o assistente de foco.
Etapa 6: A lente esta ajustada de forma ineficiente
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Recuperacdo das configuracdes padrao de fabrica

Isto redefinira todos os parametros, inclusive o endereco de IP e a posicao de foco, para as
configuracdes padrao de fabrica:

1. Desconecte a energia da camera.

2. Mantenha o botéo de controle pressionado e reconecte a alimentacéo.

3. Mantenha o botao de controle pressionado até que o indicador de status seja exibido em ambar
(isso podera levar até 30 segundos).

4. Solte o botdo de controle. Quando o indicador de status for exibido em verde (o que pode
demorar até 1 minuto), o processo estara concluido e a cAmera de rede tera sido redefinida.

5. Atribua novamente o endereco IP usando um dos métodos descritos na documentacéao
disponivel no CD.

6. Ajuste o foco da camera mais uma vez utilizando um dos métodos descritos nesse documento.

Também € possivel redefinir os parametros para as configuracdes padrao de fabrica por meio da
interface de web. Para obter mais informacdes, consulte a ajuda on-line ou 0 manual do usuario.

Mais informacoes
0 Manual do Usudrio esta disponivel no site da Axis, em www.axis.com.

Visite a pagina www.axis.com/techsup para verificar se ha firmware atualizado disponivel para seu
produto de rede. Para ver sua versao atual do firmware instalado, veja em Sobre > Configuragéao.

Visite o centro de aprendizado Axis em www.axis.com/academy para ter acesso a treinamentos,
webinars, tutoriais e guias.

Garantia

Para informacdes sobre a garantia dos produtos Axis e outras informacdes relacionadas, visite a
pagina www.axis.com/warranty
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